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See the notice on TED website

218441-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Други конструкции – Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und 
Notfallzentrum" der UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie
OJ S 62/2026 30/03/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Baugesellschaft UMG mbH
Електронна поща: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие, контролирано от местен орган
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der 
UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie
Описание: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens für den Neubau der Baustufe 1 
"Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der UMG ist das Gewerk 
Rohbauarbeiten inkl. Geothermie. Es wird auf das Leistungsverzeichnis verwiesen.
Идентификатор на процедурата: 972fe43f-8976-4520-ac37-7c9425a8b1e9
Вътрешен идентификатор: 25E452232BS1037
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45223220 Други конструкции

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Robert-Koch-Straße 34  
Град: Göttingen
Пощенски код: 37075
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Göttingen (DE91C)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y2WMDTB#
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/218441-2026
mailto:andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
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Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Der Bieter hat sich zu zwingenden Ausschlussgründen gemäß § 
123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, 
fakultativen Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs.1 GWB und den weiteren 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 2 GWB (bzw. der entsprechenden Umsetzung in § 6e 
VOB/A EU) zu erklären. i.Ü. siehe Eigenerklärung zur Eignung in den Vergabeunterlagen. 2 
Der Bieter hat sich zur Einhaltung des § 4 NTvergG zu erklären (Tariftreue). Der Bieter 
verpflichtet sich, im Fall der Auftragserteilung den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im 
Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) in seinem Unternehmen bei der Ausführung der 
beauftragten Leistung, die innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik Deutschland erbracht 
wird, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes zu zahlen 
und den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG 
erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu 
zahlen. Diese können sich ergeben aus: -den Regelungen des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes (AEntG) - den Regelungen des Arbeitnehmerüberlassungsgesetzes (AÜG) 
- der auf Grundlage des AEntG oder AÜG erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem 
auf der Grundlage von § 5 des Tarifvertragsgesetzes für allgemeinverbindlich erklärten 
Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1 Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG Die 
Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des Mindestentgelts erstreckt sich auch auf 
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, die im Sinne des Gesetzes zur Regelung der 
Arbeitnehmerüberlassung entliehen sind und bei der Ausführung der Leistung eingesetzt 
werden. In diesem Fall ist der Bieter verpflichtet, die Zahlung von Mindestentgelten auch den 
Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der entsprechenden Verpflichtungserklärungen 
mit diesen zu vereinbaren, von diesen einzufordern und der AG vorzulegen. Das 
Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen, die zur Abgeltung der im Rahmen der 
Auftragsausführung erbrachten Arbeitsleistung regelmäßig zu zahlen sind. Nicht von dem 
Mindestentgelt erfasst sind vermögenswirksame Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht 
mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende 
Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes (BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom 
18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.Ü. 
siehe Formblatt Erklärung Tariftreue in den Vergabeunterlagen.
Участие в престъпна организация: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den 
Vergabeunterlagen
Измами: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Корупция: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Детски труд и други форми на трафик на хора: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den 
Vergabeunterlagen
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: i.Ü. siehe 
Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: i.Ü. siehe Eigenerklärung in 
den Vergabeunterlagen
Нарушение на задължения в областта на социалното право: i.Ü. siehe Eigenerklärung in 
den Vergabeunterlagen
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: i.Ü. siehe Eigenerklärung in 
den Vergabeunterlagen
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Неплатежоспособност: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Администриране на активите от ликвидатор: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den 
Vergabeunterlagen
Прекратена стопанска дейност: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: i.Ü. 
siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Тежко професионално нарушение: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: i.Ü. 
siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: i.Ü. siehe Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: i.Ü. siehe 
Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Neubau Baustufe 1 "Operatives Zentrum, Herz-, Neuro- und Notfallzentrum" der 
UMG, Gewerk - Rohbauarbeiten inkl. Geothermie
Описание: Leistungsgegenstand dieser Leistungsbeschreibung sind die Rohbauarbeiten inkl. 
Geothermie für ein mehrgeschossiges Universitätskrankenhaus für das Projekt >UMG - 
Universitätsmedizin Göttingen Baustufe 1< (UMG). Es wird auf das Leistungsverzeichnis 
verwiesen.
Вътрешен идентификатор: 25E452232BS1037

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45223220 Други конструкции

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Robert-Koch-Straße 34  
Град: Göttingen
Пощенски код: 37075
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Göttingen (DE91C)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 30/03/2026
Крайна дата на продължителността: 20/03/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
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Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Защита на информацията
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS 
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische 
Staatsangehörige/Unternehmen/Lieferanten gemäß Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur 
Änderung der VO (EU) Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne 
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten). 
i.Ü. siehe Formblatt Erklärung EU-Sanktionen in den Vergabeunterlagen

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Der Bieter hat drei mit der ausgeschriebenen Leistung 
vergleichbare Referenzen vorzulegen, welche mind. 30. Mio. Euro netto Auftragsvolumen 
betragen. Der Bieter hat diesbezüglich B01_Bietererklärung_01_Referenzen ausgefüllt 
einzureichen.

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Im 
Übrigen siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erkläre(n), 
dass mir/uns die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung 
stehen. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich
/werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. Im Übrigen siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Angaben zur Eintragung in das Handelsregister, 
Handwerksrolle, Industrie- Handelskammer. Darüber hinaus wird erwartet: Falls mein/unser 
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestätigung 
meiner/unserer Erklärung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und 
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer. Im Übrigen siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erkläre(n), 
dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der 
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Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, 
ordnungsgemäß erfüllt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere 
Wahl kommt, werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse2, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen3 sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Im Übrigen 
siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen

Критерий: Необходимост от разрешение или членство в конкретна организация за 
договори за услуги
Описание на критерия за подбор: Folgende Angaben werden erwartet: Ich bin/Wir sind 
Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere 
Wahl kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des für mich zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der 
Lohnsummen vorlegen. Im Übrigen siehe Eigenerklärung für nicht qualifizierte Unternehmen

Критерий: Мерки за управление на околната среда
Описание на критерия за подбор: Der Bieter hat eine Erklärung zur Verwendung von 
Holzprodukten abzugeben. Folgende Angaben werden erwartet: Alle zu verwendeten 
Holzprodukte müssen nach FSC, PEFC oder gleichwertig zertifiziert sein oder die für das 
jeweilige Herkunftsland geltenden Kriterien des FSC oder PEFC einzeln erfüllen. Im Übrigen 
vergleiche das Formblatt 248 Erklärung zur Verwendung von Holzprodukten

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Die Bieter haben die Erklärung 
B02_Bietererklaerung_02_Projektteam einzureichen. Der genannte Projektleiter muss über 
mind. 12 Jahre Berufserfahrung, davon mind. 5 Jahre als Projektleiter verfügen. Darüber 
hinaus sind drei Referenzprojekte als Projektleiter vorzulegen. Wir verweisen diesbezüglich 
auf die Erklärung B02_Bietererklaerung_02_Projektteam

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Die Bieter haben die Erklärung 
B02_Bietererklaerung_02_Projektteam einzureichen. Der genannte stellvertretende 
Projektleiter muss über mind. 10 Jahre Berufserfahrung. Darüber hinaus sind drei 
Referenzprojekte als stellvertretender Projektleiter vorzulegen. Wir verweisen diesbezüglich 
auf die Erklärung B02_Bietererklaerung_02_Projektteam

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die 
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, 
insbesondere unter Berücksichtigung von Nachlässen, Erstattungsbetrag aus der 
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
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Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y2WMDTB/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Auf die Regelung des § 16a VOB/A wird verwiesen, 
insbesondere: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung 
der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende oder 
unvollständige unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen oder zu vervollständigen 
oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu 
vervollständigen (vgl. § 16a Abs. 1 VOB/A)
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Landesspezifische Regelungen, 
insbesondere das Niedersächsische Gesetz zur Sicherung von Tariftreue und Wettbewerb bei 
der Vergabe öffentlicher Aufträge (Niedersächsische Tariftreue- und Vergabegesetz 
[NTVergG] und die Verordnung über Auftragswertgrenzen und Verfahrenserleichterungen zum 
Niedersächsischen Tariftreue- und Vergabegesetz (Niedersächsische Wertgrenzenverordnung 
[NWert-VO]) sind einzuhalten. i.Ü. siehe in den Vergabeunterlagen und den 
Vertragsbestimmungen insbes. den WBVB
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Ergeht eine Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMDTB
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Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. In diesem Zusammenhang sei auf die § 160 
Abs. 3, § 134 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt ist: § 160 Abs. 
3 GWB: Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 134 
Abs. 1, Abs. 2 GWB: (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform 
zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die 
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die 
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Baugesellschaft UMG mbH
Организация, която получава заявленията за участие: Baugesellschaft UMG mbH

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Baugesellschaft UMG mbH
Регистрационен номер: DE2020506372
Пощенски адрес: Robert-Koch-Straße 34
Град: Göttingen
Пощенски код: 37075
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Göttingen (DE91C)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Leinemann & Partner mbB
Електронна поща: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Телефон: +49404689920
Интернет адрес: https://baug-umg.de/
Профил на купувача: https://baug-umg.de/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

mailto:andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
https://baug-umg.de/
https://baug-umg.de/
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8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Leinemann & Partner mbB
Регистрационен номер: DE207557681
Пощенски адрес: Ballindamm 7
Град: Hamburg
Пощенски код: 20095
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Hamburg (DE600)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Телефон: +49404689920
Интернет адрес: https://www.leinemann-partner.de/
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Регистрационен номер: t:04131153308
Пощенски адрес: Auf der Hude 2
Град: Lüneburg
Пощенски код: 21339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Lüneburg, Landkreis (
DE935)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr und Bauen
Електронна поща: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Телефон: 04131153306
Интернет адрес: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено

mailto:andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
https://www.leinemann-partner.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
375d55a0-3391-4d9f-ad49-f2ea1bdf83ab-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Die Angebotsfrist wurde verlängert. Ursprüngliche Angebotsfrist: 07.04.2026, 12:00 Uhr; Neue 
Angebotsfrist: 05.05.2026, 12:00 Uhr.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Die Angebotsfrist wurde verlängert. Ursprüngliche Angebotsfrist: 
07.04.2026, 12:00 Uhr; Neue Angebotsfrist: 05.05.2026, 12:00 Uhr.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 9d687422-979c-4018-90ec-eea0eb996721  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 26/03/2026 16:16:08 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 218441-2026
Номер на броя на ОВ S: 62/2026
Дата на публикуване: 30/03/2026
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